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AnHotamusi: B cratee paccMmarpuBaercs (PEHOMEH MHTEpPHET-MEMa Kak crienupuieckord (Gopmel
MOCTMOJICPHUCTCKOTO TEKCTa B KOHTEKCTE COBPEMEHHOW PYCCKOW KOMMYHHKAIIMH. AHATH3HPYIOTCS
KITIOYEBbIC XapaKTEPHCTHKH MEMOB — HHTEPTEKCTYalbHOCTh, UPOHUS, JCKOHCTPYKIIUS W THOPUIHOCTD,
— KOTOpBIC JACNAOT UX HHCTPYMEHTOM KYJIBTYPHOU TpaHC(HOPMAIIMH W COITUAIEHOTO B3aUMOJICHCTBUS B
nudposoii cpene. Ha ocHOBe TeopeTrndeckux moaxonos noctMmoaepamnsma (K. bonpwuitsap, XK.-D. Jlnorap)
U DMIUPHYCCKUX TPUMEPOB U3 pycckoro HHTepHeTa (Takux kak '"lIpeBem memsen', "XKmyn" wu
MOJIMTUYECKUE MEMBI) PACKPBIBAETCS pOJh MEMOB B (OPMHUPOBAHMM KOJJICKTUBHOTO CO3HAHMSA,
Mpomaralje ¥ MOBCEIHEBHOW KOMMYHHKaIMH. lccnenoBaHWe MOAYEPKUBACT, KAK MEMBI OTPAKAIOT
MOCTMOJICPHUCTCKYIO PEISTUBU3AIMIO IIEHHOCTEH U CIIOCOOCTBYIOT JBOJOIMH S3bIKA B STIOXY IH(POBBIX
cereir. CTaThs mpemyiaraeT pPEKOMEHAANMU [0 JaJbHEHIIEMY HM3YYCHHIO MEMOB KaK KYJIBTYPHOTO
(heHoMeHa.

KiroueBbie cjioBa: WHTEPHET-MEM, MOCTMOJICPHH3M, pycckast KOMMYHHKAIIHS,
WHTEPTEKCTYalbHOCTh, WUPOHHUS, JEKOHCTPYKIMS, IUPpOBas KyJIbTypa, MpoMaraHja, CETeBOW FOMOP,
MEIMaKOMMYHHUKAIIHH,
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Annotation: This article examines the phenomenon of the internet meme as a specific form of
postmodern text in the context of modern Russian communication. It analyzes the key characteristics of
memes—intertextuality, irony, deconstruction, and hybridity—which make them a tool for cultural
transformation and social interaction in the digital environment. Based on the theoretical approaches of
postmodernism (J. Baudrillard, J.-F. Lyotard) and empirical examples from the Russian internet (such as
"Preved Medved," "Zhdun," and political memes), the article reveals the role of memes in shaping
collective consciousness, propaganda, and everyday communication. The research emphasizes how
memes reflect the postmodern relativization of values and contribute to the evolution of language in the
era of digital networks. The article offers recommendations for the further study of memes as a cultural
phenomenon.

Keywords: internet meme,postmodernism, Russian communication, intertextuality, irony,
deconstruction, digital culture, propaganda, online humor, media communications.
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Annotatsiya: Maqolada zamonaviy rus kommunikatsiyasi kontekstida internet-memning
postmodern matnning o‘ziga xos shakli sifatidagi hodisasi ko‘rib chiqgiladi. Memlarning asosiy
xususiyatlari — intertekstuallik, ironiya, dekonstruksiya va gibridlik — tahsil qilinib, ular raqamli
muhitda madaniy transformatsiya va ijtimoiy o‘zaro munosabatlar vositasi sifatida tahlil gilinadi.
Postmodernizmning nazariy yondashuvlari (J. Bodriyyar, J.-F. Lyotar) va rus internetidagi empirik
misollar ("Preved medved", "Jdun" va siyosiy memlar) asosida memlarning jamoa ongini shakllantirish,
propaganda va kundalik kommunikatsiyadagi roli ochib beriladi. Tadqiqot memlarning qadriyatlarning
postmodern nisbiylashuvini qanday aks ettirishini va ragamli tarmogqlar davrida tilning evolyutsiyasiga
ganday hissa qo‘shishini ta'kidlaydi. Maqola memlarni madaniy hodisa sifatida keyingi o‘rganish
bo‘yicha tavsiyalar beradi.

Kalit so‘zlar: internet-mem,postmodernizm, rus kommunikatsiyasi, intertekstuallik, ironiya,
dekonstruksiya, ragamli madaniyat, propaganda, tarmoqli hazil, mediakommunikatsiyalar.

Beenenne. B snoxy mmdpopoii Tpanchopmanud KOMMYHHUKAIMsS IpETEpPIICBacT paauKaabHbIC
W3MEHEHUs, TJe TPaJAUIMOHHbIE (POPMBI TEKCTa YCTYHNAIOT MECTO THOPWUIHBIM, MYJIBTHMOIAIHHBIM
KOHCTPYKUUSIM. VIHTEpHET-MeM, BO3HUKIIMH Ha CTBIKE BHU3yalbHOM KyJIbTYpHl M  CETEBOTO
B3aMMOJICHCTBUS, MPEACTaBIsieT COOOM SPKUH NpUMEp TaKoro ciasura. TepMuH "mMem" ObUT BBEACH
Puyapnom [Jlokuuzom B 1976 roay Kak eIMHHUIA KyJIBTYPHOM HHGOpMAIlMM, aHAJOTHYHAs TE€HY B
Ouonmoruy, CHocoOHas K PEIUVIMKAUK H JBONIOUMH. B  MOCTMOAEPHHCTCKOM KOHTEKCTE MEM
SBOJIOLIMOHUPOBAN B CIOXKHBIN TEKCT, COYETAIOMINN M300paXKeHUE, CJIOBO M KOHTEKCT, YTO JENaeT ero
WealbHBIM HHCTPYMEHTOM JUTS IEKOHCTPYKIIUN PEaTbHOCTH.

IMoctMoaepH3M, Kak ¢GuIocOPCcKoe H KYIbTYpPHOE HANpaBlieHHE, XapaKTEepU3yeTcsl OTKa3oM OT
rpaHI-HappaTHBOB, PparmeHTanuerd cmuicia U urpoit ¢ uuratamu (K.-®. Jluorap, @. Ixeiimucon). B
COBpEMEHHONH pyCCKOW KOMMYHHKAIIMM MEMbI BOIUIOIIAIOT O3TH TPUHIUIBI: OHHW HMPOHUYHBI,
WHTEPTEKCTyaJIbHBl U YacTO CIYXaT CPEIICTBOM COIMAJIHHONW KPUTHKH WJIM MPOIAraHibl. AKTyaJlbHOCTD
TeMBbl 00YCIIOBJIEHa TOMHUHHUPOBAHUEM MEMOB B pyccKosi3eidHOM mHTEepHEeTe — OT VK 1 Telegram mo X
(oprBImmi Twitter), Tme oHE (OPMHUPYIOT OOIIECTBEHHOES MHEHHE, OCOOEHHO B MEPHOJIBI MOJIUTHICCKUX
KPU3UCOB, TakMX Kak KOH(MUKT Poccus-Ykpawna. Llens cTathu — NpoaHATU3UPOBATH MEM Kak
MOCTMOJICPHUCTCKUA TEKCT, PACKPBITH €ro (YHKIUU B PYCCKOH KOMMYHHUKAIIMA W TIPEIIOKHTH
PEKOMEHAINH AJIS NATbHEHIITNX HCCIIEI0OBAHHMN.

TeopeTHyecKkue 0CHOBbI: MEM KaK MOCTMOJEPHUCTCKMII TEKCT

[TocTMoepHN3M MTOTYEPKUBAET MHOKECTBEHHOCTh MHTEPIIPETAINIl U pa3MBbIBAHNE TPAHUI] MEXTY
BBICOKMM M HU3KUM, peajbHbIM U cuMmyIisikpoM (OK. boapuitsap). UaTepHeT-MeM HeabHO BITUCHIBACTCS B
3Ty MapagurMy: OH SIBIAETCS KPEOJIM30BAHHBIM TEKCTOM, COYETAIOMIMM BepOalbHBIE U HEBepOalbHBIC
3JIEMEHTBI, TA€ CMBICI BO3HHMKAET HE M3 aBTOHOMHOTO COJIEpKaHHs, a U3 KOHTEKCTa W peruTuKanuu. B
PYCCKO# KyJIbType MEMBI SBOJIOLHOHUPOBATIH OT MPOCTHIX eMOTHBaTopoB (Hadano 2000-X) K CI0KHBIM
HappaTUBaM, HHTETPUPYIOLINM 3JIEMEHTHI (OJIBKIIOpA, MPOMaraHibl U MON-KYIbTYPHI.

KirroueBbie MOCTMOIEPHUCTCKUE YEPTHI MEMOB [3: 56-62];

HNHTepTeKcTya bHOCTh: MeMBI YacTO MHUTUPYIOT KIACCHYECKHE TEKCTHI, (WUIBMBI WU
uctopuieckue coobiTua. Hampumep, B pycCKHUX MeMax MOMYNAPHBI OTCBUIKH K COBETCKHM IUIaKaTaMm, Iie
00pas3sl Bpogie "PoanHa-mMaTh 30BeT!" IEPEOCMEBICIISIFOTCS. B UPOHUIHOM KITFOYE, TIPEBpaIias Mporaraiay B
caTupy.

Hponusi m mapommsi: FOMOp MEMOB OCHOBaH Ha AEKOHCTpyKuuH HOpM. Kak oTmeuaercsi B
WCCIICIOBAHUAX, MEMBl HCIIOJIB3YIOT CaTHpy, CapKa3M M KapHaBaJM3alMIO, 4TOOBl Pa3MbITh Taly U
aBTOPHUTETHI. B pyCCKOM KOHTEKCTE JTO TPOSBIACTCS B '"NOCTHPOHWUH' — CHHTE3C HPOHUU H
HCKPEHHOCTH, XapaKTEPHOM JJIsl MeTaMO/ICpHa.

I'uOpuaHOCTH M MOJMMOAAIBLHOCTD: MEMBI COUYETAIOT TEKCT, N300paKeHNE M UHOT/Ia aHUMALIHIO,
co3maBas "meporaupUUEcCKOe MUCHMO" —  YHHUBEPCAJIbHBIM  SI3BIK  CETH. OTO  OTpakaer
MMOCTMO/IEPHUCTCKYIO (hparMeHTaIHnIO, T/Ie CMBICH (hparMeHTapeH U 3aBUCUT OT ayJUTOPHH.

B pycckoil KOMMyHHKallMd MEMBI CTalM YacThIO MOBCEIHEBHOIO s3blKa: OT "nmon" M "umxo" 1o
BH3yallbHBIX 11a010HOB Bpone "Trollface" unmu "Facepalm", KkoTopbie ynpomaT BeIPaKEHUE SMOIMHA U
neHHocteit [4: 112-115].

MeMmBbI B cOBpeMeHHO# PyCCKOIl KOMMYHUKALMA: IPUMeEPbI H AHATU3

Pycckuii nHTEpHET — TIIOJOPOHAS MTOYBa AJsl MEMOB Oarofapsi 6oraToil KyJbTYpHOU Tpagulyuu
uponun u catupsl (ot CanteikoBa-lllenpuHa 10 coBpeMeHHOTO (oibKIopa). PaHHUE MEMBI, TaKue Kak
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"[Ipesen measen” (2006), mapoaUpyIOT KIACCHYECKYIO KHUBOIUCH ("YTpo B cocHoBoM Jecy" [llumkuHa),
BBOJIS MCKa)KEHHBIH 53bIK ("onOaHCKuil'") W co3mgaBas CyOKynbTypy. DTO MpHUMEP HNOCTMOAECPHHUCTCKON
JNEKOHCTPYKLIUU: MEM pa3pyllaeT BHICOKUI CTUJIb UCKYCCTBA, IIPEBpalliasi €ro B IOBCEAHEBHBIN I0MOp [4:
112-115].

[Ipumeps! naTEpHET-MeMOB — Camas nosiHas B PyHeTe sHIMKIONEANS ...

Hpyroii mkonmdeckmii Mmem — "Xayu" (2017), ckympnTypa OXHIOAHUSA, CTABIIAs CHMBOJIOM
Oropokpatun u TepneHus. OH BOIUIOLIAET ITOCTMOJEPHUCTCKYIO HPOHMIO HaJl IIOBCEJHEBHOCTHIO,
PEeITHIUPYSCH B ThICSYAX Bapuanuid: ot nonuTtryeckux ("2KoyH Ha BeIOOpax') 10 OBITOBBIX [S: 45-48].

CaMble OMyJsIpHbIE HHTEPHET-MEMBI YXOAIIETO rojia

[TonuTryeckre MEMBI yCHIWBAIOT TOCTMOACPHHUCTCKHHA 3¢ dekt. B koHTekcTe Poccus-Ykpamna
MEMBI CIIy’aT MponaraHaon: W300pa)KeHWS! YKpawHIEB Kak "(ammcTcKuX CBUHEH" WM afanTauud
COBETCKHX IUIAKAaTOB MPOJABUTAIOT HappaTuBhl Bpoae "I'me Bl Obumn 8 net?". DTO0 IEMOHCTPHPYET, Kak
MeMBI, KaK ""MeIUaBUPyChl', MAaHUITYJIUPYIOT SMOLMIMHU, CHUXAsi KPUTHUECKOE MBIIUICHUE U YCHJINBAs
HOJISIPU3ALMIO.

B mporecTHOM IBMKEHUHM MEMBI CTAaHOBATCS "nepornugamu nporecta’: oT "ocnos" u "menseneit"
B 2010-x 10 COBpEMEHHBIX cCaTHp Ha BIacTh. OHH OTPaKAOT MOCTMOICPHHUCTCKYIO PEIIATHBHU3AIUIO:
CMBICJI HE (PUKCUPOBaH, a 3aBUCUT OT KOHTEKCTA, YTO II03BOJIIET MEMaM 3BOJIIOLMOHUPOBATh U BIUAThH HA
KynbTypy [6: 78-85].

DyHKIMN MEMOB B KOMMYHHMKAIIMH

MeMmbl BBIIOTHAIOT HECKOJIBKO POJIEH:

KomMmyHukaTuBHy0: YpomaoT 0OMeH HAesIMH, CO3/1aBasi METas3bIK IECHHOCTEH.

CoumanpbHyi0: UHTETpUpYIOT HHAWBUAOB B CyOKYIBTYPbI, CATHAIM3UPYSI O IPUHAIICKHOCTH.

KyabTypHyro: TpaHcoupyroT LEHHOCTH, HO 4acTO BYJIbrapU3UPYIOT SI3bIK, OTpaxas
HOCTMOJIEPHUCTCKYIO AEKOHCTPYKIIUIO HOPM.

HosmTHyeckyro: Kak B mporecrax WM TpoNaraHae, MeMbl KOHKYpUPYIOT 3a BHHMMAaHUE,
hopMupysT MUPOBO33PECHHE.

B pycckoit MonomeXHOH KOMMYHHKAIMH MEMBI 3aMEHSIOT TPAJAWIMOHHBIE ()OPMBI, CTAHOBSCH
aHaJIOTOM CKa30K WJIM OBIJIMH — C THIIAXKaMH repoeB U Baprauusmu [7: 91-99].

MeMbl Kak MOCTMOAECPHHUCTCKHHA TEKCT aMOMBAaJCHTHBI: OHH democrati3upyloT KOMMYHHKAIHIO,
HO PHUCKYIOT YIpOLIaTh IUCKYpC A0 KIMIIOBOIO MBIIUICHHA. B pyccKOM KOHTEKCTE OHHU YCHUJIMBAIOT
KyJIBTYpPHBIM pa3pblB: OT IOCTUPOHUM B MHTEpHETE A0 pealbHOM npomaranasl. lccnenoaHus
MOKAa3bIBAIOT, YTO MEMbI BIMSIOT Ha cO3HaHWe, (opMmHupys oTHomeHHe K Poccum B TiobanbHOM
npoctpadcTBe. OJHAKO UX TOCTMOJAEPHHUCTCKAs NMPHUPOAA JeNaeT UX YSI3BUMBIMM sl MaHUIYJISILUN:
dhopcen-meMbl (MCKYCCTBEHHO TIPOIBUTAEMBIC) NCKAKAIOT PEATBHOCTb.

CpaBHeHHeE ¢ 3aaJHBIMA MEMaMH BBISBIISICT CIICHU(UKY: PYCCKHUE MEMBI Yallle TONUTH3UPOBAHBI U
WPOHUYHBI HAJ HUCTOpPHEH, OTpa)kasg IOCTCOBETCKMH KOHTEKCT. bynyime wucciemnoBaHUs TOJIKHBI
(hokycHupoBaThC Ha CEMAaHTHUKE W BIMSIHAU Ha s3bIK [8: 120-125].

WHTepHeT-MéM — 3TO KBHHTICCEHIMSI TOCTMOJEPHUCTCKOrO TEKCTa B PYCCKOW KOMMYHMKAIIMH:
THOPUIHBIA, UPOHUYHBIA M 3BOMIOUUOHUPYIOMKI. OH JEKOHCTPYHUPYET HOPMBI, TPAHCIUPYET HEHHOCTH
U GOpMHUPYET KOJIEKTUBHOE CO3HAHHUE, HO HECET PUCKU MAHUITYJISLUY U YIPOLICHHUS.

Pexomenpanun:

PazpaboTtaTh METOHOJIIOTMIO aHAIN3a MEMOB KaK KaHpa MeINaKOMMYHHUKALHH.

W3yuuts BAMsAHUE MEMOB Ha S3bIKOBYIO 3BOJItOLIMIO B Poccuu.

[IpoBOAUTE 3MIIUPUYECKHE UCCIEIOBAHUS POJIM MEMOB B IOJIUTHYECKON KOMMYHHUKALIUY.

PexomennoBaTe 00pa3oBaTeibHBIE NPOTPAMMBI 10 MEAWATPAMOTHOCTH JUIS pPAacHO3HABaHMS
Mponarasgsl B MeMax.
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COIUOKYJIbTYPHBIE TPAHC®OPMAIIMA B HAUMEHOBAHUSAX ITIPO®ECCUI
B PYCCKOM U Y3BEKCKOM A3bIKAX
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AHHoTanusa: B craThe paccMaTpUBAIOTCS COLMOKYJIBTYPHBIE TpaHCHOpPMAIUH, BIHUSIONINE Ha
HaMMEHOBaHUS Tpodecchii B PycCKOM M Y30CKCKOM sI3bIKaX. AHAIM3UPYETCs, KaKk W3MEHCHUS B
o0IiecTBe, BKIIOYAs TCHACPHBIC ACTICKTHl U BIMSHUE TEXHOJIOTUMN, OTPAXKAIOTCS B SA3bIKE U (OPMUPYIOT
OOIIIECTBEHHOE BOCHPUATHE TNpOoQecCHOHANBHBIX poiiell. Ocoboe BHUMaHUE YJENISICTCS HBOIIOIUU
Ha3BaHUH TPOQGECCH M UX CIIOCOOHOCTH pa3pyllaTh CTEPEOTHIbl. PaboTa MOAYEpPKUBACT Ba)KHOCTH
sI3pIKa KaK WHCTPYMEHTa (OPMUPOBaHMS OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS W MpeIjiaracT HANpaBICHHS IS
JABHEHIIINX MCCIICIOBaHMA B 00JaCTH TII00ANH3aIMK U BIUSHUS COLMAIBHBIX ME/IHA.

KiroueBble c10Ba: CONMOKYJILTYPHBIE TPaHC(HOPMALIUH, TPOPECCHU, TEHIEPHBIE ACTIEKTHI, 3bIK U
00IIIeCTBO, CTEPEOTHIIBI, SBOJIIONNS HAa3BaHUH, TII00aH3aIHs, COIMaIbHbIE MeIna.

SOCIOCULTURAL TRANSFORMATIONS IN THE NAMES OF PROFESSIONS IN THE
RUSSIAN AND UZBEK LANGUAGES
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Annotation: The article examines the sociocultural transformations that influence the naming of
professions in the Russian and Uzbek languages. It analyzes how social changes, including gender aspects
and the impact of technology, are reflected in language and shape public perceptions of professional roles.
Special attention is paid to the evolution of professional names and their potential to challenge
stereotypes. The study emphasizes the importance of language as a tool for shaping public consciousness
and suggests directions for further research in the context of globalization and the influence of social
media.

Keywords: sociocultural transformations, professions, gender aspects, language and society,
stereotypes, evolution of names, globalization, social media.

RUS VA O‘ZBEK TILLARIDA KASB NOMLARINING SOTSIOMADANIY
O‘ZGARISHLARI

Shatova Irina Yurevna
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Annotatsiya: Ushbu maqolada kasb nomlariga ta’sir etuvchi sotsiokultural o‘zgarishlar ko‘rib
chigiladi. Jamiyatdagi o‘zgarishlar, jumladan, gender jihatlari va texnologiyalarning ta’siri til orqali
qanday aks etishi va professional rollarning ijtimoiy qabul qilinishini qanday shakllantirishi tahlil
qilinadi. Kasb nomlarining evolyutsiyasiga va ularning stereotiplarni buzish qobiliyatiga alohida e'tibor
qaratiladi. Ish tilning jamoatchilik ongini shakllantirishdagi ahamiyatini ta’kidlaydi va globalizatsiya va
ijtimoiy tarmoqlarning ta’siri bo‘yicha kelajakdagi tadqiqotlar uchun yo‘nalishlarni taklif etadi.

Kalit so‘zlar: til, madaniyat, kasb nomlari, sotsiomadaniy o‘zgarishlar, leksika, jamiyat, an’ana,
modernizatsiya, globalizatsiya.
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